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Il. HODNOCENI JEDNOTLIVYCH KRITERIi

Zadani narocné;jsi
Hodnoceni ndrocnosti zaddni zavérecné prace.

SpInéni zadani spinéno

Posudte, zda predloZend zdvérecnd prdce splriuje zaddni. V komentdri pfipadné uvedte body zaddni, které nebyly zcela
splnény, nebo zda je prdce oproti zaddni rozsifena. Nebylo-li zaddni zcela spInéno, pokuste se posoudit zdvazZnost, dopady a
pfipadné i priciny jednotlivych nedostatkd.

Zvoleny postup reSeni vynikajici
Posudte, zda student zvolil spravny postup nebo metody reseni.

Odborna uroven A - vyborné
Posudte uroveri odbornosti zavérecné prdce, vyuZiti znalosti ziskanych studiem a z odborné literatury, vyuZiti podkladd a dat
ziskanych z praxe.

Formalni a jazykova uroven, rozsah prace A - vyborné
Posudte spravnost pouZivani formdlnich zdpisti obsaZenych v prdci. Posudte typografickou a jazykovou stranku.

Vybér zdrojt, korektnost citaci A - vyborné

Vyjddrete se k aktivité studenta pri ziskavani a vyuzivani studijnich materidli k reseni zavérecné prdce. Charakterizujte vybér
pramend. Posudte, zda student vyuZil vsechny relevantni zdroje. Ovérte, zda jsou vsechny prevzaté prvky radné odliseny od
vlastnich vysledku a tuvah, zda nedoslo k poruseni citacni etiky a zda jsou bibliografické citace uplné a v souladu s citacnimi
zvyklostmi a normami.

Dalsi komentare a hodnoceni
Vyjddrete se k trovni dosaZenych hlavnich vysledk( zdvérecné prdce, napfr. k urovni teoretickych vysledkd, nebo k trovni a
funkcnosti technického nebo programového vytvoreného reseni, publikacnim vystupim, experimentdlni zru¢nosti apod.
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IIl. CELKOVE HODNOCENI, OTAZKY K OBHAJOBE, NAVRH KLASIFIKACE

Shriite aspekty zdvérecné prdce, které nejvice ovlivnily Vase celkové hodnoceni. Uvedte pripadné otdzky, které by mél
student zodpovédét pri obhajobé zdvérecné prdce pred komisi.

Diplomova préace Zderika Kasnera se zabyva zaclenénim n-gramovych jazykovych model( do modeld
neautoregresivniho prekladu trénovanych pomoci Connectionist Temporal Classification (CTC).

Text prace je rozdélen do sedmi kapitol. V Uvodu sdéli autor motivaci pro svij vyzkum (zrychleni dekédovani

z neuronovych modell pfi zachovani kvality prekladu) a vytyci cile prace. Druha kapitola shrnuje vyvoj a metody
strojového prekladu aZ k prekladu pomoci neuronovych siti (NMT). Treti kapitola je vénovana neautoregresivnim
modellm pro NMT. Posledni ze tfech prezentovanych pfistupll zaloZzeny na vypoctu hodnoty ztratové funkce pomoci
CTC je ptistupem, ze kterého vychazi experimenty popisované ve zbytku prace. Ve Ctvrté kapitole je prezentovan
plvodni vyzkum, jimzZ se tato prace zabyva — zakomponovani n-gramovych jazykovych model0 a dalsich ryst do
prohledavaciho algoritmu u modell trénovanych s CTC. Pata kapitola popisuje pouZité nastroje a implementacni
detaily FfeSeni experimentd. V Sesté kapitole je popsano experimentalni nastaveni — data, varianty modelU a
parametry trénovani. Déle je zde prezentovana analyza vysledkd a diskuse. V zavérecné kapitole je podano shrnuti a
navrhy na dalsi vyzkum.

Prace md 63 stran a je psana anglicky. Pfilozené jsou pouzité skripty a ndstroje v odpovidajici verzi.

Text prace ma prehlednou strukturu a je psan velmi dobrou angli¢tinou. Obecny pfehled je adekvatni a vzhledem
k relativné uzkému zaméreni nepostrada reserse souvisejici litaratury Zadné vyznamné prispévky. Za zminku by
mozna staly insertion-based metody dekédovani a metody dekddovani v konstantnim Case (pfi paralelizaci a
vzhledem k délce cilové véty), vétsina z nich vsak byla publikovana natolik neddvno (nékteré az po odevzdani této
prace), ze lze jejich absenci v resersi lze pochopit.

Prace je rozsifenim naseho predchoziho vyzkumu neautoregresivniho prekladu s CTC (Libovicky & Helcl, 2017).
Autorovi se podafilo ukazat, Ze obétovanim velmi malého mnozZstvi rychlosti prekladu Ize ziskat vyrazné zlep3eni
kvality prekladu (Fadky ,End-to-End w/ CTC” a ,,Ours, beam 5“ v tabulkach 6.5 a 6.6). Pfestoze totiz beam search
pracuje sekvencné, cena za jeho provedeni je v mnohem nizsi nez cena autoregresivniho generovani, pfi kterém musi
byt nékolikrat spoustén cely dekodér. Je vsak patrné, Ze kvalita prekladu tohoto neautoregresivniho modelu porad
nedosahuje kvality autoregresivnich modela.

Velmi pozitivné hodnotim, Zze v ramci diplomové prace vznikl ¢lanek, ktery jsme poslali na konferenci ACL (CORE
ranking A*). PfestoZe na tuto konferenci pfijat nebyl, je to velmi cenny vystup diplomové prace. Momentainé je
¢lanek v recenznim fizeni na konferenci EMNLP (A). Prace na ¢lanku jde dal rozsifit, zejména o poutiti tzv. back-
translation, tj. metody vyuZiti jednojazyénych dat v samotném prekladovém modelu, nejen pro trénovani jazykového
modelu.

PredloZenou zavérecnou praci hodnotim klasifikaénim stupném A - vyborné.

Datum: 13.6.2019 Podpis: Mgr. JindFich Helcl
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